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Kolozsvártt, 1874 szombat, a 
Előnizetési a 

Vidékekre postán vagy helyben házhoz 
hordva: 

Egész évre .. 12 ífrt. 
Eelévrr....... .. 
Negyedévre........ 
Egy hóra helyben..... 1 
Vidékről egy hónapra előfizetést nem fogad- 

hatunk el. 

Egyes szám ára 5 kr. 

Megjelenik minden nap, az ünnepeket követő 
napok kivételével. POLITIKAI Es KÖZGAZDASA GI NAPI LAP. 

Ötször hasábozott garmond 
tere 6kr. Bélyegdij minden hirde 
Nagyobb és gyakori hirdetéseknél külön ked 

ményt is is nyujt a anátátala 

Nyilttéri csikkek 

garmond sora után 25 kr fizetendó 

sszerkesztői szállás: HKiadó- hivatal: 
; sb czikk iatnak. 

Belkirály-utcza szeglet trencsin-vár 7. szám, hová a lap szel- Az értekenb " e dla 7 Stein János könyvkereskedése, hová az előfizetések és kirde 
llemi részét illető közlemények czimzendők. Eéziratok nem adatnak vissza. küldendők. 

; . , évi LIII. t. czikk általa egyszerüen kiját- barmait a más birtokán s ez állapot még részesittessék akarva nem akarva azon 

ELOFIZeTESI F ELHIVAS szatik. mind nincs szabályozva. csében, hogy birtokáról minden harmadi 

KE i E 
politikai és közgazd. napilap 

1874 évi folyamára. 

,KELET" előfizetési ára: 

Egy évre...... 
kélévre........ 

Negyedévre. 
Egyhóra....... 

Egyes szám ára 5 kr. 

A lap szétküldésénél előforduló zavar 

kikerülése tekintetéből vidékről 1 hónapra 

előfizetést nem fogadhatunk el. f 

Az előfizetési pénzek, legczélszerübben pos- 

tai utalványnyal kiadó Stein János könyv- 

kereskedésébe üldendők. 

Nyolcz egyszerre beküldött előfizetés után 

tiszteletpéldánynyal szolgálunk. 

A ,KELET" kiadóhivatala. 

=
 

Az ugar-kényszer. 
(Befejező czikk.) 

De, ha, mint tegnapelőtt látók, sehol a 
kérdéses rendeletnek nyomába jutni nem lehet: 
az már most a kérdés - mikor és minő szám 
alatt bocsátotta hát ki a korábbi erdélyi hely- 
tartóság azt a rendeletet, mely azt szabná meg, 
hogy a ki földbirtokát használni akarja, beke- 
ritnI, körülsánczolni vagy őriztetni tartozik és 
minő joggal hivatkozik bármelyik szolgabiró az 

óő Felsége által szentesitett 1871. évi LIII. 
törvényczikket kijátszó olyan helytartósági ren- 
deletre, melyet sehol sem lehet megkapni ? 

De vegyük, hogy létezik, akkor csak fel 
kell tennünk, hogy nincs elyan kormány bel- 
ügy-, kereskedelmi vagy földművelésügyi minis- 
ter, kinek ne legyen tudomása egy ilyen, min- 
den mezőgazdasági előhaladást megsemmisitő, 
rendeletről, annyival is inkább, mivel az 1871 

Miként történhetik azonban egy jogállam- 
ban, hogy az igazságügy- a belügy, az 1par és 
kereskedelmi ministereknek, a mint látszik, nincs 
tudomásuk róla, hogy a hatóságok egy rende- 

lletre hivatkoznak, mely a törvénynek tényleg 

ellenmond ?? 

Egyébiránt egyszerüen az itt a kérdés, 
kötelezve van-é a törvény tiszta értelmével 
szemben, mely tiltja az idegen birtokon való 
legeltetést, kötelezve van-e valamely földdarab 
birtokosa, hogy magát oltalmazza a törvényte- 
lenül legelő barom ellen, vagy a marha tulaj- 
donosa, ki - hála a mezei rendőrség teljes hi- 
ányának - pásztor nélkül hagyja barmait ba- 
rangolni, felelős-é a más birtokán legelő bar- 
májért s ennek következtében tartozik-e saját 
birtokán őriztetni barmait, hogy idegen birtok- 
ra ne menjenek, mivel azt az 1871 évi LIII. 
t. cz. tiltja ? 

Hogy mennyire hátrányos, ha a hatóságok 

avatkoznak ily ügyekbe, - mi tényleg az eset 
- kKitünik abból is, hogy még az is megtőr- 
ténhetik, miszerint az egyes, ki a jogtalan kény- 
szer ellen kikél s e viszonyok szabályozá- 
sát kivánja, még a fejére gyujtják a házát s 
egyéb veszélynek is ki lesztéve. Ez ügyettehát csak 
egy, a törvényt megvilágositó ministeri rende- 
let kell hogy szabályozza. 

Meglehet, hogy e tárgy unalmas, de kény- 
szeritve vagyunk a szabad sajtó jótéteményét 
felhasználni, hogy olyan fonákságokra tegyük 
a kormányt figyelmessé, melyek talán előtte 
teljesen ismeretlenek. 

Ha az egykori erdélyi helytartótanács azt 
mondja: nem vonható kétségbe, hogy annak 
ki barmot tart, s vagy épen semmi vagy elég- 
séges takarmányt nem adó rétje van, jövőre 
annál nehezebb lesz barmát eltartani, mivel 
ezután a takarmányt, melyet eddig részben 
idegen birtokon ingyen kaptot termesztés, vá- 
sár vagy szerzödés utján kész pénzen kell, hogy 
beszerezze. 

Igy tehát a legnagyobb mérvben feltünő 
és különös, hogy a mit a kormány jónak és 
helyesnek talált, még ma, 16 év után, sincs 
érvényben; a barom birtokosa ingyen tartja 

Az 1871 évi 583.t. cz. azt mondja, hogy 
a tagositás csak akkor lehetséges, ha a föld- 
birtok harmad részének tulajdonosai a tago- 
sitást kivánják. 

Áz összes magyar kis birtokosok s még 
a közép-birtokosok is ritkán tudják kimutatni 
e harmadot s azon nagy perköltségeket sem 
tudják hordozni, melyeket a tagositás okoz. 
E birtokoso tehát, kik egy községben a föld- 
birtok egy harmadát nem mondhatják magu- 
kénak, arra vannak-é itélve, hogy a barom- 
tenyésztőknek idegen birtokról 
ingyenszolgáltassanaktakarmányt, 

mivel, mint a hogy az erdélyi helytartótanács 
kifejezi magát, ez idegen birtokok épen 
azok, melyek a kis és közép magyar birto- 

kosokéi. 

Elbámulunk rajta, ha belátjuk, miszerint 
ennek az a következménye, hogy azon birto- 

kos, ki földjének egy harmadát ugaron he- 
verteti, gyümölcstermelést nem üzhet, mivel a 
tekintetes község nem egyezik bele, hogy fá- 
kat ültessen, ha csak az illető nem őrizteti, 
nem sánczolja körül vagy nem keriti be föld. 
jét; a törvénynyel az ördög sem törödik, mi- 

vel még nem is ismerik azt. 

Csoda-e az, hogy bizonyos baromtulajdo- 
nosoknak, kik ma is ingyen, más birtokáról 
szerzik a takarmányt, nem tudják, mi volta- 
képpen a lopás? 

A kormány feladata, hogy ez ügyet sza- 
bályozza, többek közt azért is, mivel több eset 
fordult elő, hogy a ministerium részéről már 
helybenhagyott legelő elkülönitések, megsemmi- 
sittettek - ekkor ismét a talányos bekeritési 
rendelet szerint a barom tulajdonosok, mint ed- 
dig idegen birtokon ingyen kapnak ta- 
karmányt s annyi barmot tartanak, a meny- 
nyi nekik tetszik; maradunk tehbát a réginél. 

Itt egyéb nem segit, mint, hogy egy kor- 
mányrendelet utján végrehajtassék az 1871. 
évi LIII. t. cz., hogy ne kelljen a birtokosnak 
földjét a legeltetés ellen oltalmazni kivihetet- 
len eszközök: kerités, töltés, sáncz és pászto- 

rok által, hogy mások barmaik számára az ő 
birtokán ne kapjanak ingyen takarmányb s ne javasolt Tisza Kálmán. 

ben az ilyen szerencsés baromtulajdonos 
fizesse az adót. 

Sajátságos jelenség, hogy az ily ügy 
a sajtó nem veszi tárgyalás alá s például : 
,Pester"- vagy ugaraoten ya e 

szabályoztassanak, hogy az eldarabolt földek h 
záférhetők legyenek,továbbá pontosan meghatá 
zandó, hogy mindenki csak saját birtokán lege 
tethet és a barom- etajdonyot vagy k 

okozzon kárt, agyiguk őriztessek, ne pedi 
földbirtokos oltalmazza magát az huratlanul 

és tarlón való legeltetés megszüntetéséhez v 
zet. De a földbirtokot szabadon kell, hogy 
használhassuk annyival is inkább, mivel a fol 
ton növekedő adót másként nem hozhatjuk 

Még egyet: miként hangzik voltaképpen 
az 1871. évi LIII. t. cz. létrejötte után Felső 
Fehérmegyének 1872 január 15-kén kiadott 
rendelete s annak különösen 34 §-e, és mifé 
törvényen alapszik az? 

És miként szól szövege ama bizonyos be- 
keritési, besánczolási és őrzési rendeletnek, 
mely nemcsak az 1871. 58 t. cz. 38 §-e, haa- 
nem az idézett helytartótanácsi rendelettel is 
ellenmondásban van; miféle száma és kele ű 
van? és végre van eközelebbi tudomása a ma- 
gos kormánynak e rendeletről, mely megenge- 
di, hogy az, a kinek barmai számár 
nincs takarmánya,idegen földönsz 
rezze azt meg magának, a helyett, hogy 
azt termessze vagy vásárolja ? ; 

- A képviselőház f, hó 22 iki ülésének el- 
ső fele mondhatni nemzetiségi vitával folyt le. Már 
tegnap megkezdődött ez iránya a vitának, s 12 óra- 
kor is csak azt fogadtael a ház, mit már i1 kor 

......... 

A 

KELET" TÁRCZÁJA. 
Salvadora. 

Utijegyzetek egy orvos naplójából. 
Elbeszéli: Wels A.. 

IV. 

(Folytatás.) 

Érzelmim erőt vettek rajtam, fejem zugott! 
Képtelen volnék mndazon benyomásokat, melyeknek 
ma ki valók téve, s melyek folytán agyamban or 

kánként üzték egymást a gondolatok, ismételni ! 
Én volnék szerelmes? És a Salvadora közlései ez 
omberről, ki csak most oly szivélyesen szoritott ke- 
zet velem, ki segélyét igéré nekem megnyerhetni 
azon kincset, melyet birhatni a töldön legirigylésre 
méltóbbnak tünt fel előttem! S ez ember egy gyil- 
kos - egy méregkeverő - egy - és én reá 

biztam titkomat - S Salvadora élte is veszélyben 
forgott ? 

Ingadozva, mint egy mámoros tettem meg az 

utat a vendéglőig, de mindazon gondolatok között, 
melyek fejemet zavarták s szétrepedéssel fenyeget- 
ték, egy tisztán állott előttem : az, hogy gyermekes 
eljátásommal elvesztettem a játszma felét, melynek 
megnyerése mindenek felett annak, kioly mesés gyorsa- 
sággal hóditá meg szivem, életporítartása, megmentése 
lsendett. 

Kimerülten, mint egy lázban égve érkeztem 

haza, s szobámba érve, ágyamra vetettem ma- 
gam, miközben igyekeztem - fájdalom hosszas ideig 
hasztalan bensőmet lecsilapitni, hogy legalább 
képes legyek egy nyugodt gondolatra, mely némi 
vifágot vetne saját helyzetemre 1 

Igy tölthettem el mintegy félórát, testi s lel- 
álmomban, midőn tetazótt, mintha ajtm 

peli cs 

Z 

kilincsét valaki megnyomná, s gyenge léghuzam vonul- 

naszobámon át; azután hallám, mintha éppen oly csen- 
desen betették volna az ajtót s alig hallható csen- 
des léptek közelednének ágyam felé. Vajjon ébren 
voltam é, vagy csak álmodtam ? Nem tudtam volna 
magamnak számot adni róla, hogy mi történik kö- 

rültem, annyira küzdött szellemem az álom és éb- 

renlét között, de mégis ugy rémlett, mintha lehe- 
let érintené arczomat, mintha lecsüngő kezemet él- 

tető meleg érné, mint egy forró csók érzete. 
Erőszakosan kiragadtam magam e kábultság- 

ból - felébredtem - s hirtelen felugrottam fek- 
helyemről, de senkit sem láttam a szobában! Te- 
hát mégis csak álom volt az egész, - s pedig 

most is érezni véltem kezemen a szelid érintést s 
azon delejes vonzerőt, mely emberi lény közeledtére 

hat idegeinkre ! De néha az álom is oly élénken áll 
előttünk, mint maga a való, s csakhamar meggyő- 
ződtem, hogy az egész nem volt más, mint képze- 

let játóéka, midőn ajtómon hevesen kopogtak, s don 

Marcos lépett be rajta. 
- Megvárakoztattam önt, kedves kolléga ur 

- szóla, miközben szokásos félénk tekintetét a szo- 
bában körül jártatá - s bocsánatot is kell ezért 

kérnem; de ön tudja, hogy megyaz nálunk orvo- 
soknál, mindenkinek, különbség nélkül, szolgálatjá- 

ra kell állanunk, kinek szüksége van reánk! 
- De hisz legkevésbé sem várakoztatott meg 

ön, még alig van öt óra. 
- Bocsánatot kérek, azt hiszem hét óra is 

közel lesz eddig. 

-Az lehetetlen - szólék bámulva - pi- 
hentem egy kevéssé; vajjon valóban aludtam volna, 
s ily hosszason ? e szavakkal kivettem órámat mel- 

lényzsebemből. 
- Ah ez pompás mód, hogy az ember vala- 

mely feltett szándékára, emlékeztetve legyen - 
szóla vendégem. 

- Mi tetszik kérem ? - kérdém tőle. 

- Ugy bizonynyal eszibe jut az embernek. 

- Nem értem, miről beszél ön, don Marcos. 

- Nos látom, hogy papirdaraba van erősitve 

óralánczára, ez bizonynyal valami jegy, emlékez- 

tetni önt mulaszthatlan dolgára. 

Bámulva pillanték végig magamon - s imé! 

valóban, egy finoman összehajtott papirt láttam óra- 

lánczomra erősitve. Levettem onnét s alkalmasint 

oly elképpedt arczczal szemléltem, hogy don Marcos 

nem állhatta nevetés nélkül. 

- Még az is megtörténik néha, hogy később 

aztán nem emlékszik az ember hogy mire akart 

emlékezni ! 

- Ez alatt a finom papirt gyorsan kibontám, 
s az ablakhoz közeliték elolvasni a rajta levő alig 

olvasható irást. Csak hamar sikerült az: „most nem 
szükséges éppen az a nagy elővigyázat mint eddig 
- olvasám a kis lapról - a marauis elküldötte 
Lopez Pepét, s a többieknek is, kiknek meg volt 

hagyva önt mindig szemmel kisérni, ki van adva 

rendeletben egy időre békén hagyni s nem fürkész- 
ni lépteit! Azonban menjen el ön maestea Ramb- 
la melletti dugárus korcsmába - a könnyü lesz meg- 

találni, mert ott körülbé az az egyetlen ilynemü 

csapszék, nézzen meg jól figyelemmel ott egy egyént, 

kit „el Succo" néven szólitnak, hogy alkalomsze- 

rüleg reá ismerhesseu. Ő az, ki a marduis oly nemü 

rendeleteit végrehajtja, melyeknél nem akarja Lo- 

pez Pepét használn ! Eltalálhatja ki adja önnek ez 

újabb intést ! 

Kövesse azt ! 
Megkövülve állottam; tehát mégis csak nem 

álom volt. Valaki beosant szobámba s ez intést 

juttatá kezemhez. 
De ki? - alkalmasint gnanita - s bizonyo- 

san Salvadora részéről. 

- Ugy van; ugy! nevetett don Marcos, ki le 
nem vette szemeit rólam; mindennek meg van árny- 

oldala is, lám most hasztalan nézi eltett jegyét E 
nem emlékszik, hogy mit akar jelenteni, neni ugy 

van-e? 
- Valóban ugy, - rebegém zavartan. 
- Majd máskor eszébe jut, de most ha kér- 

elmésebb összeállitásban, mint a tne 

ma reggel vitt végbe; s mindezeknél 

tya- asztalnál mellette egy perczre 
léből sajátságas hörgés halszott s 

zani. 

nem szabad, vegye ön kalapját s induljunk, vé 

reánk a tertulliában s elképzelheti mily érdekk 
néznek az ön megjelenése elé! 

Még mindig az imént olvasott sorok h 

bővezet. 

A atertulliat beli unlatoég, mely reém 

egianyiheal, elbeszéltem legalább ötvened 
bérczi lövés történetét, mely földreterité a 

Antonio öszvérét, elveszték kártyán néhány 

fedezést tettem, hogy az ugynevett „scat-jó 
nem német találmány, mint hittem, mt, 

Spanyolországban, még pedig sokkal n 

szodják. 

tagja képes lett volna érdekeltségem felkö 
Marcos elsősorban, ki le nem vette szemét 

mintha reá bizott kincs lettem volna, 
gyázni feladata, továbbá a kövér gyógys 

mányos vegytani kisérletről beszélt 

jobban egy halvány beteges kinézés 

mely leztállbatan röve 
i I be



Kálmán nem akarván aejadkátui 

szakaszt, valamint a vele összefüg- 

és ölött, melyet sikerült epnselenleke 

le tősen élére állitva a ház asztalára 

nfels elég furcsa dolgokat mondott, 

miszerint hazánkban a kereskedelem 

met a diplomácziai nyelvé s a ház de- 

fogadta ez állitást s a ráalapitott okos- 

e a szónok urat csak az hozta ki sod- 

lőn a közelében ülő Eötvös K. az „im- 

c 8 közbekiáltással akarta jellemezni Trau- 

valamelyik állitását. Az impertinenczia szó 

gy zaj közt felelt Trauschenfels, s végre is az 

az által háritotta el a fenyegetett zivatart, 

gi fölszólitotta a szónokot, hogy magánügyeit a 

1 intézze el. 

sokan szóltak e tárgyhoz, hol többet, hol 

beszélvén, de senki sem igen tartván szem 

apirend tárgyát, és ha érdemes valakit ki- 

a nemzetiségi kérdés körül beszélők közül, 

esetre Wachter Frigyes, ki magyar érze- 

a legnagyobb melegséggel szólott a szá- 

lzó inditványa ellen. A ház természetesen 

n szavát zajos helyesléssel kisérte. A sok be- 

k az lett eredménye, hogy Tisza Kálmán in- 

elfogadtatott. 

A részletes vita további folyamában nem for- 

semmi érdekes, s csak azt jelenthetni, bogy 

yalás az B4 ik szakasznál állott meg, mely a 

api ülésben, miután a közjegyzői kényszerről 

szó, élénk és talán hosszas vitára fog alkal- 

dni. 

A vallás és közoktatási m. kír. minis- 

ra következő körrendeletet adta ki. 

Az iskolák, különösen az iskolai osztályok sza-
 

rodásával mindiakább érezhetővé válik a tanitók 

ánya; már is találtatnak oly megyék, melyeknek 

belében több iskolából hiányzik a tanitó, s ugy 

tszik, hogy e baj évrül-évre fokozódik. 

Népnevelésünk ügyét fenyegető e főbaj létezé- 

re és orvoslására kivánom figyelmét nem csak fel- 

ivni, hanem egyszersmind tisztelettel fel is kérni, 

ogy hatósági körében kövessen el mindent a hiány 

cil tlására; szorgalmazza, buzditsa a népet a tani- 

tói fizetések javitására, mindenekfelett pedig a meg- 

ott dijak idejében való pontos befizetésére; 

felől kövessen el mindent, hogy a felügyelet és 

ányzása alatt álló tanitó-, avagy tanitónőképez- 

be elegendő számu növendékek lépjenek be tanu- 

végett; mozditsa elő az oly egyének tani- 

ehetését, kik nem futottak ugyan rendes ké 

npályát, hanem hivatástól ösztönöztetve, tani- 

képesitő vizsgálatra szándékoznak; nyujtson vagy 

jtasson mint a tanitónövendékek megélhetésére, 

a tanitóvá lenni akarók előhaladására lehető 

Mindenekfelett terjessze ki figyelmét a máris 

számmal készülő és jelentkező tanitónőkre és 

ikalmazására. 
Ezezzi 

A mint mondám, mind ez tan érdekelt volna, 

ondolataimat képes lettem volna a jelenre ösz- 

ositani; csakhogy ez nem sikerült, folytonosan 

egyéb járt eszemben, hogy mi, könnyen elképzelhető! 

Ily körülmények között, nagyon örültem, mi- 

gy kilencz óra felé don Marcost, egy beteghez 

gy nekem is alkalmam nyilt, néhány percz 

sut venni a társaságtól s fáradságot adva 

eltávozni. Néhányan az urak közül kisérőmül 

tak, de én annyira szabadkoztam, kérve őket, 

hagyják magukat mulatságaikban zavartat- 

végte magamra hagytak távozni, az én 

legelégedésemet ; mert el lehet gondolni, hogy 

titkos czédulában megjelölt korcsmát. 

hamar reá találtam : a „Ramblára, mi 

ertem a don Salustianoéra; kérem er- 

az ön vendéglője felé menni; örülök, 

adja t sennor, - szólék meg- 

e feltartoztatás miatt; hanem 

Alz Jebet reménytem, hogy a az iskolák és kü- 

lcnösen azok osztályai szaporodásával arányosan sza- 

porodjanak a férfitanitók, holott minden jel oda mu- 

tat, hogy a tanitónők oly számmal lépnek ma már 

a tanitói pályára, melyből biztos reményt lehet 

táplálni arra nézve, miszerint a férfitanitókban mu- 

tatkozó hiányt a nőtanitók fogják idővel s már 

a közelebbi időben kipótolni. 

A tapasztalás mutatta ezt meg más államok- 

ban; nálank is egy pár év alatt annyi tény mutatja, 

hogy a nőtanitók a gyermekek tanitása és nevelése 
körül nemcsak egyenlő eredményeket képesek a fér- 
tanitók munkásságával egybevetve felmutatni, hanem 
ezeket a leányok és kisebb gyermekek nevelésében 
és tanitásában majdnem felülmulják. A főváros le- 
ányiskolában ma már kiválólag nőtanitók müködnek, 
meglepő sikerrel. Európa minden műveltebb országa- 
iban szerfelett terjed a nőtanitók alkalmazása; az 

amerikai egyesült statusok iskolái majdnem mind 

nőtanitók vezetése alatt állanak; elengedő figyelmez- 

tetések és biztos tapasztalatok, hogy a fennforgó 

veszélyek elháritására mi is e biztos utra térünk és 

iskoláinkban hiányzó tanitóinkat nőtanitókkal pótoljuk. 

A nőtanitók képzésében némely hitfelekezet ré- 
gibb idő óta tesz kisérleteket; - az 1868. évi 

XXXVIII t. cz. létrejötette óta az állam négy ta- 

nitónőképezdét tart fenn, melyekből már is 80-100 

kész tanitónő lép Ki és nyer alkalmazást. 

Meggyőzvén engemet a tapasztalás arról, hogy 

a nőnem kiváló előszeretettel lép a tanitói pályára, 

s hogy e pályára lépni kivánók száma sokkal na- 

gyobb, mint a mennyit a létező tanitónőképezdék be- 

fogadni képesek, elhatároztam, hogy a közelebbi év- 

ben még két tanitónőképezdét fogok felállitattni, s 

a tanitók hiányából támadó bajnak ez uton elejét 

venni. 

Feladataim közé soroztam, hogy a tanitói kar 

szellemi és erkölcsi művelésén és emelésén felül, 

azok anyagi állapota javitásán is minden erővel 

munkáljak: a mennyiben ez utóbbi a községektől 

függ, oda hassak, hogy ugy a felekezeti, miat a 

polgári hatóságok e czélra közremüködését folyto- 

nosan élesztgessem s fokozzam és e mellett a leg- 

közelebb inditványozandó országos nyugdijintézet 

éleibeléptetésével a tanitók anyagi jövőjét részben 

biztositsam. 

Midőn mindezek életbeléptetésére törekszem, 

felhivom . . . is, hogy a hatósága alatt álló 

körökben is hasonló buzgóságot fejtsen ki e nagy 

és nehéz feladat megoldásában. - Mindenek felett 

felkérem, hogy a községeket kiváltképen világositsa 

fel a nőtanitók hasznos voltáról s azoknak alkalma- 

zására hivja fel tevékeny figyelmöket s hasson oda, 

hogy a leánynövendékek, különösön kisebb fia- 

gyermekek tanitására kiválólag nő-tanitók alkal- 

maztassanak s az eddig ily növendékek mellett mü- 

ködött férűitanitók pedig a hivatásuknak imkább 

megfelelő nagyobb fiu-gyermekek nevelésével és ta- 

nitásával bizassanak meg: 

ményleni, hogy nem csak a tanitókban mutatkozó 

hiány fog megszünni, hanem a nevelés- és oktatás- 

ügy bensőségben is nagyban fog előrenhaladni s biz- 

tosan gyarapodni. 

Az e téren teendő munkálkodásáról s annak 

eredményéről időnkénti tudósitásait bizton elvárom. 

Budapesten, 1874. évi april hó 2-án. 

Trefort Agoston, s. k. 

igy bizton lehet re- 

gomban egészen biztos is lehet; 

= Bizonynyal! valamint az egész élet az una- 

lom kifogyhatlan sorozata! 

- Ez nagyon szomoru egy bőlcselet, s az ön 

korában don Salustiano! 

- Az igaz, hanem nem én alkottam ezt ma- 

gamnak; - az élet kényszeritett reá! 

Szolgálhatok egy szivarral? legfinomabb minő- 

ségü, csempészett czikk. 
- Itt csempészet is foly ? 
- Még nagy mértékben! Látja ön, amott 

balról azt a világosságob? Az kis korcsma, melybe 

egész sereg hitvány henye nép gyül össze, kikről 

jól tudja mindenki, hogy csupán csempészetből élnek. 

- Valóban? szólék élénken, örülve ily jó 

ürügyet kaphatni, hogy belépjek a rejtélyes intő ál- 

tal megjelolt korcsmába; ide be kell hogy tekintsek 

mindig ohajtottam szinről szinre látni azon vakmerő 

ficzkókat, kikről annyi monda szól túl a pyrénái 

hegyeken! Bejön ön is velem ? 

- Hm! a mint ön akarja; azonban nem hi- 

szem, hogy a való megfeleljen a képzelet alkotta 

képnek; igaz, hogy ördöngös ficzkók, midőn szem- 

ben állnak a vámőrökkel; de a korcsmában, csak 

közönséges iszákosok! hanem a mint önnek tetszik! 

Örülök, ha szolgálatjára lehetek; legalább társasá- 
mert e kurta kocs- 

ma birtokosa, éveken át szolgált atyám házában, s 

mikor születtem is nálunk lakott! 

Beléptánk! - Az embernek fogalma sem le- 

het róla, minő hatást szül az első perczekben egy 
ily korcsma belsejének megpillantása; ilyen pedig 

nagyon sok van az asturiai partok hosszában ! 

Önkénytlenül - még ha el is van az ember 
mindenre készülve - visszaborzad tőle! 

(Folyt, köv.) 

- mletékes helyről a Budapesti Közlöny 

a következő nyilatkozatot vette: 

A „Magyar Politikat f. hó 21-ki 90-ik szá- 

mában megjelent s abból több lapba, jelesül a „P. 

Lloyd-ba is, a szerkesztőség saját megjagyzésével 

megtoldva átvétetett egy czikk a pénzügyminiszteri- 

mnmban állitólag uralkodó roppant zürzavarról és ren- 

detlenségről, mely az abban foglalt vádaknak sulyos- 

sága s fogalmazásának homályossága mellett oly sok 

félreértésre szolgálhatnak alkalmat, hogy azt hallga- 

tással mellőzni nem lehet. 

Mi értetik az e czikkben emlitett, tisztában 

nem hozott aetivák, passivák, hiányzó kimutatások, 

jegyzetek, papirszeletek alatt, nem tudjuk; de azt 

kijelenthetjük, hogy a pénzügyminiszter, miniszter- 

társai előtt szóba hozta ugyan azon nehézségeket, 

melyekkel pénzügyünknek küzdenie kell, de a mi: 

niszter ügykezelésében állitólag uralkodó valamely 

rendetlenségről sem minisztertársai előtt, sem máshol 

egy szóval sem panaszkodott s annyival inkább nem 

panaszkodhatott, mert eddigi tapasztalása után el- 

lenkezőleg arról győződött meg, hogy az ügykezelés 

a pénzügyminiszteriumban a fennálló rendszer kere- 

tében teljes rendben s pontossággal folytattatott elő- 

dei alatt s folytattatik most, s ugy a felsőbb, mint 

az alsóbb állásu hivatalnokok egész odaadással tel- 

jesitik hivatalbeli kötelességeiket; s ha egyben vagy 

másban az eredmény kielégitőnek nem látszanék, az 

nem az egyéneknek, hanem főkép a tendszernek ! tu- 

lajdonitandó. 

A hirlapok t. szerkesztői figyelembe vehetnék, 

hogy ily általánosságban s hozzá még alaptalanul 

odavetetett sulyos vádak mily fájdalmason esnek 

azoknak, kik kötelességük hü teljesitésének öntuda- 

táva birnak s mennyi félreértésre adnak okot az or- 

szágban; a „Pester Lloyd" szerkesztőségének meg- 

jegyzése pedtg, ugy látszik nekünk azon viszonynak
 

félreismeréséből ered, melyet a miniszteri felelősség 

elye a miniszter s a miniszterium hivatalnokai kö- 

zött megállapit. 

Reflectálva ez alkalommal a „Reform- f. hó 

22ki számában foglalt czikkre is: való, hogy Ker- 

kapoly K. volt miniszter után maradtak - miként 

másként nem is lebet - a mostani pénzügyminisz- 

terre fontosságuk vagy szövevényességők miatt még 

végleg el nem intéztethetett tárgyak; de ő utána a 

miniszter dolgozó-asztalán semmi restantia nem ma- 

radt. Ha maradtak Kerkapoly után folyó tárgyakban 

restantiák s a mint értesültünk, csak néhány darab 

maradt a legközelebbi napokról, azokat utóda Szlá- 

vy József s a miniszterium ügyeinek teljes ismere- 

tével biró h. államtitkár Madarassy Pál bevégzették 

s a miniszter most csak a folyamatban lévő ügyek- 

kel foglalkozik. 

A miniszterek utalványozásaira észrevételeket 

tenni a számvevőszéket illeti s azokat e ezélből meg- 

vizsgálni miniszteri utódainak nem feladata. 

A lombardüzletekek alapjául szolgált értékpa- 

pirok még a mostani miniszterium megalakulása 

előtt mind visszakerültek az állam közp. pénztárába
 

s az ezen pénztárba kipróbált közegek őrzése alatt 

lévő depositumok s a birtosítékul letett értékek ke- 

zelésépen valamely hiány vagy rendetlenség annyival 

kevésbé lehetséges, mert azokról a könyvek és 

számvitelek a mult év végével egész rendben zárat- 

tak le; valamely rendellenes eljárásnak jelensége 

azóta nem mutatkozott. 

- A „Pesti Napló'-nak hozzánk tegnap 

délután érkezett esti lapjában olvassuk: „A kolozs- 

vári ,„Kelet" ma vett száma (M. A.) jegyü és Sza. 

mosujvárról keltezett czikkében „az uj választási tör- 

vény tervezetéte s nevezetesen annak az activ vá- 

lasztójog feltételeire vonatkozó állitólagos határoza- 

tait ismerteti. 

Tévedések elkerülésére meg kell jegyeznünk, 

hogy a laptársunk által ismertetett tervezet nem azo- 

nos azzal, mely a képv. ház elé fog terjesztetni s 

melyet Bittó min. elnök a ház szombati ülésében 

ismertetett. A „Keleté-ben ismertetett javaslat hosz- 

szas tanácskozások tárgyát képezte s végül abban 

történt megállapodás, hogy más javaslat terjesztetik 

elő, mely egyedül a 48-ki törvény határozatainak ma- 

gyarázata és kiegészitésére szoritkozik. 

T. munkatársunk Szamosujvártt valószinüleg 

nem tudhatta, hogy Pesten félretették a már meg- 

állapitott törvényjavaslatot. Egyébiránt az ismerte- 

tés igy sem ment kárba, mivel tiszta világot vet az 

a választási törvény iránt a kormány körökben ural- 

kodó nézetekre. 

A közös kormány előterjesztései. 
A közös költségvetés 1875-re. 

I. czikk. A birodalmi tanácsban képviselt ki- 

rályságok és országok - és magyar korona orszá. 
gai által közösen viselendő kiadásoknak rendes 
szükséglete az 1875-dik évre következőleg állapitta- 

tik meg. 
I. Fejezet. Közös külügyminiszterium. Közpon- 

ti vezetés 469,525 frt. Rendelkezési alap és részle- 
tes számadás alá nem eső kiadások golitikai tadó- 

sitások megszerzésére 340,000 frt. Diplomácziai költ- 
ségek 1.028,960 írt. Konzulsági hivatalok költségei 

699,175 frt. Az osztrák-magyar Lloyd segélyei 

1.700,000 frt. Összesen 4.237,660 frt. 

dások 22.224,932 forint. 

Ebből levonva a fedezetet : J eezer frt. Konzulsági jövedelmek 110. 000 fi jov 

delmi adó 6,500 frt. Szolgálati dijak 2. 500 frt. A 
1875-ik évi deczember 31-én lejárandó előlez 

lesztési járulék 200,000 frt. Az elsőbbségi adósság- 
nak 4 százalékos kamatai 96,000 frt. A jövedelmi 

adó 170,500 frt. A postabevételek 90,000 fo 
Összesen 689,500 frt, Marad fedezetlen szükséglet 
3.548,160 frt. 

II. Fejezet. Hadügyminiszterium. A. Hadsereg 
Központi vezetés 473,612 frt. Területi és katonai 
helyhatóságok 441,747 frt. Katonai ügyelőségek és 
szakellenőrzés 869,657 frt. Katonai papság 156,116 
frt. Katonai igazságügyi igazgatás 267,947, frt. Fel- 
sőbb parancsnokságok és törzsek 1.493,347 írt. Csa. 
pattestületek és a hadcsapatokra való általános kia- 

Katonai képzőintézetek 
1.049,771 frt. Műszaki és közigazgatási katonai bi- 

zottság 251,803 frt. Élelmezési raktárak 569,776 
frt. Ágy-raktárak 34,453 írt. Ruházati raktárak 
119,569 frt, Müszaki tüzérség 2.843,236 frt. Szeke- 

részeti szerrakhely 106,541 frt. Utászati hadszer 
32,000 frt. Katonai hadmérnőki és épitészeti igaz- 

gatóságok 2.108,051 frt. Katonai földrajzi intézet 
348 ezer 479 forint. Katonai egészségügyi 3.126,243 
frt. Nyugdij ügy 10.065,696 frt. Katonai fegyinté- 
zetek 61,435 frt. Különféle kiadások 303,000 írt. 
Természetbeni élelmezés 17.480,874 frt. Legénységi 
eledel 12,551,674 frt. Ruházat és ágynemük 8 mil 
jió 697,572 frt. Elhelyezési kiadások 4.468,880 frt 
Pőótlószerzés 1.431,862 frt. Altiszteknek járó szol- 
gálati jutalomdijak 1.900,000 forint. Összesen 8 
millió 432,973 frt. 

Ebből levonva a fedezetet: A katonai közigaz 
gatás saját bevételei 3.178,500 ífrt. A katonai köz- 

igazgatás a közös pénzügyérség kezelése alatt álló 

alapjainak jövedelmei 1.521,613 frt, marad fedezet 
len szükséglet 88.732,860 frt. 

B. Tengerészet. Fizetések 1.084,000 frt. Zsol- 
dok és ruházati átalányok 1.035,000 irt. Szolgálat 
a szárazföldön 447,900 frt. Szolgálat a tengeren 

1.160,000 frt. Intézetek 272,840 frt. A hajóhad 
anyagszereinek karbantartása, pótlása és üzlete 4 

millió 175,850 frt. Tüzérség és tengeri tűzaknák 
217,840 frt. Szárazföldi és vizi épitések 179,000 

frt. Különös tengerészeti kiadások Z15,650 frt. EI- 
látási költségek 215,200 frt. Összesen 9.002,780 frt: 
Ebből levonva a saját bevételeket 84,000 frt. Ma- 

rad fedezetlen szükséglet 8.918,780 frt. 

III. Fejezet. Pénzügyminszterium. Központi ve- 

zetés 110,076 frt. Központi pénztár 26,542 frt. 

Számosztály 37,600 forint. A külügyminiszterium 
nyugpénzei 298,950 írt. A kincstár részéről feda- 

zendő katonai nyugdijak 1.280,000 frt. A tengeré- 
szeti nyugdijak 36,.000 frt. A katcnai központi 

számvevőség hivatalnokai és szolgáinak, nemkülönbey 
ugyanazok özvegyeik és árváiknak nyugpénzei és el- 

látási élvezményei 127,000. A pénzügyminsterium 
nyugpénzei 3,620 frt. A közös főszámszék nyugpén- 
zei 8,900 fit. Összesen 1.856,688 frt. Ebből levonva 
a fedezetet 2,280 írt, marad fedezetlen szükséglet 

1.854,408 frt. 

IV. Fejezet. Számellenőrzés. Közös főszámszék, 
126,919 ífrt. Ebből levonva a szolgálati dijakból 

származó fedezetet 519 frtot, marad fedezetlen szük- 

séglet 126,400 frt. 
B. Hadi tengerészet. Zsoldok és ruházati 

átalányok 30,000 frt. Intézetek 9990 frt. A hajóhad jó 

karbantartása, pótlása és üzlete 1.095,154 frt. Tüzér- 

ség és tüzaknák 107; 040 frt. Szárazföldi és vizi épi- 

tések 970,000 frt. ösezesen 2,212,184 frtt. 

III. Fejezet. Pénzügyminiszterium. A 

külögyminiszterium nyugpénzei és ellátási élvezmé- 
nyei 1050 írt. Ennélfogva a közösen fedezendő rend 

kivüli szükséglet az 1875-ik évre a következőleg ál- 

lapittatik meg: Közös külügyminiszterium 72,800 

xrt. Közöős hadügyminiszterium. A. Álló hadsereg 

6,000,000 frt. B. Hadi tengerészet 2.212,184 frt. 

Pénzügyminiszterium 1050 frt. Összesen 8.286 034 

forint. . 

III. Czikk. E szerint a rendes szükséglet 103, 

millió 180,608 frt. A rendkivüli 8,286,034 frt és a 

közösen fedezendő összes szükséglet tesz 111,456 

ezer 642 frt. Ebből levonva: a határvámjövedék be- 

vételeit, melyek a kezelési költségek átalányának és 

a fogyasztási adó visszatéritéseinek levonása után 15, 
millió 500,000 frttal vannak előirányozva, marad 95, 

966,642 frt összes szükséglet, mely összegből a ma- 

gyar kincstár terhére egyelőre levonandó 2 

1,919,832 frt 84 kr. és a 94,047,309 frt 16 kr. 

maradványból a törvény értelmében a birodalmi ta- 

nácsban képviselt királyságok és országok által fede- 

zendő 70 százalék 65,833,116 frt 41 kr. és a ma- 

gyar korona országai által fedezendé 309 28,214,192 

frt 75 krt tesz. 

IV. Czikk. Az ezen elójrányzatban, engedélye- 

zett czimek és egyes tételek között átruházás nem 

gyakoroltathatik. 
V. Czikk. Ha az előirányzatban fedezetké 

fölvett bevételi tételek valamelyike a valóságban na- 

gyobb vagy kisebbnek mutatkoznék, mint előirán 

tatott - a közös pénztárból fedezendő ősszege 

tehát az illető járulékok is ennek megfelelő 

szállittatni vagy nagyobbittatni fognak. 

VI. Czikk. Az 1875-ik évi költsél 

nézve megállapíttatik, hogy a bevételek és k 



engedélyezett és a koltségvetésbe fölvett összegben 

i junius utolsó napjáig számoltathatnak el. 

Ezen idő letelte után az 1875-ik évre engedé- 

Jezett hitel megszüntnek tekintetik. 

14 Ezek szernt a közösen fedezendő rendes szük- 

let az 1875-ik évre következőleg állapittatik 

g: I Külögyminiszterium 3.548,160 frt. II. 

Hdügyminiszterium. A. Hadsereg 88.732,860 írt. 

Tengerészet 8.918,780 frt. III. Pénzűgyminisz- 

1.654,408 frt. IV. Számellenőrzés 226,400 
e flint Összesen tehát a rendes szükséglet 103.180,608 

íi int. 
4 II. czikk. A magyar korona országai és a 

bodalmi tanácsban képviselt királyságok és or- 

a sgok által közösen fedezendő rendkivüli szük- 

t M glet költségvetése 1875. évre következőleg álla- 
é ptatik meg: 
it, My I. Fejezet. Külügyministerium. Az elnőki osz- 

Mty költsége 26,800 frt. Diplomácziai pótlék és 

Md, s.Ilásbér-átalány 2,000 frt. Rendelkezés alattiak 
ati Iu fotései 25,000 frt. Európai Duna-bizottmány költ- 

i hiy syei 4,000 frt. Segélyzések és hazaküldési költsé- 

130 119 gk szegény osztrák-magyar alattvalók számára kül- 

yty fdön 15,000 frt, összesen 72,800 írt. 

I0 H. Fejezet. Hadügyministerium. A. Hadsereg. 

még hiányzó hadfelszerelési szer beszerzésére és 

i litására való szűkséglet 100,000 frt. Fegyver- 
41 iy 2.420,000 frt. Ruházat és szerelet 100,000 

tíó u, . Lovassági csapatok felszerelése 10,000 frt. Az 

75. évben kiadandó nyomtatványok (szabályzatok 

.) szükséglete 60,000 ífrt, A müszaki és közigaz- 

Mi tligy tási katonai bizottság szükséglete 6,134 frt. A 

ter rendszerű uj mértékek és sulymértékek be- 

rzése 122,000 frt. Lovak beszerzése 26,643 frt. 

Ilszerelési pótdijra és ruha-átalányra való szük- 

et 15,850 frt. Épitkezések, várak, hadsa-. 1egi ha- 
ta 

, zpotok égintéznte -a 
A számára vajó épité- 

.,2-0 mnt. Műszak-gyakorlati térek lövöldék 

a é uszodák megvétele és helyreigazitása 171 ezer 
. Megtéritések és kárpótlások 34 ezer frt. Első 

! étési részletek 175 ezer ífrt. Második épitési rész- 
lek 210 ezer frt. Negyedik épitési részletek 200 
e frt. Ötödik épitési részletek 560 ezer frt. A 

ö t I Konai földrajzi intézet szükséglete 593,364 frt. A 
Mt s mieletinek illetményei 794,942 írt. Néhány köz- 

Uft h. s sjek magasabb lakbérosztályba való áthelyeztetése 

2367 frt. Az összes renykivüli szükséglet főösszege 
a 1875. évre 6.000,000 frt. 

Akőözös hadügyminiszter válaszai a dele- 
gácziók kivánataira. 

A közös hadügyminiszter az osztrák és a ma- 
1 gar delegáczió óhajára, hogy a budget első czime, 

a aközponti vezetés, több elkülönitett czimekre osz- 
A I tsék föl, azzal felel, hogy az 1875-ki költségve- 
matill tt már ez óhaj szerint állitotta össze, 

A nélkülözhető katonai épületeknek a polgári 

kmányzat részére való átadása tárgyában a had- 
uyminiszter azon megnyugtató választ adhatja, hogy 

W téekvése oda irányul, 

A teék. 
A hadfölszerelési ügyben a közös hadügymi- 

Iuinil nzter válasza a következő : 

A közös hadügyminister azon okból mondotta 

m 1873. évi szeptember hóban a hadfölszerelési tár- 

sággal kötött szerződést, hogy szabad keze legyen 
n o féle változásokra, melyek egyrészt a szállitások 

ib! ositása és sikerére nézve, főleg háboru esetén a 

1m ikjenleginél nagyobb biztositékot szerezni, másrészt 
mplig a főnálló viszonyokhoz képest megfelelő ára- 

E; elérhetni alkalmasoknak látszának. 
m! E szándékből tehát uj szerződés fogalmaztatott, 

nly a gyapju-nemek, továbbá a vászon, sávoly és 

végre a bőrbeliek tekintetében a 

Utsa 

s alt 4 

inl Í, 

ibad versenynek. 
A gyapju, vászon, sávoly kalikót és börtárgyak- 

; zralt verseny kihirdetése, a szerződési tervvel együtt, 
1 3. évi deczember hó 13-án az összes kereskedel- 

és iparkamaráknak tudtukra adatván, egyuttal a 
ret b natalos lapok és más elterjesztett ujságok utján 
uf kihirró tétetett az országokban. 
014 Nyilvánitott kivánatok következtében azonban 

am, ajánlat eleintén az 1874. évi február hó 20-ára 
an küzött határideje ezen év ápril hava 20-ára ter- 
1söl ztetett ki. 
4B A közös hadügyminiszter azt véli, hogy az ed- 
bd divó szállitási föltételek változtatásai által, - 
én nlyek a szállitási rendezer oly fontos czélja hátrá- 

a nélkül, az árkiszabásra nézve, uj alapokat idéz- 

Mrk elő, valamint a verseny kihirdetése által, any- 
ira megfelelt a delegácziók kivánalmainak, a meny- 

millji ezt a közös hadsereg harczképessége valamint 

amegszavazott összegek czélszerű fölhasználása irán- 

ezemélyes feleléssége megengedi, illetőleg kivánja. 

.. 
z A KELET" magán-távirata. 

Feladatott Budapesten ápril. 24. 10 ó. 20 p. d. e. 
Érkezett, április 24. 11 ó. 5 p. d. e. 

" A képviselőház tegnap folytat- 

a körlegyző. javaslat részletes 

vi 

miszerint ez óhaj teljesit- 

tárgyalását s a 105. pontig haladt; 
ma a vita vége várható. A közok- 
tatási minister két egyetemi tanárt 
a Bécsben uralkodó vizsgálati rend- 

szer tanulmányozására kiküldött. 
Királyunk május 5. érkezik Budá- 
ra. A delegatiok különböző bizott- 
ságai megkeezdik munkájokat; az 
ülésszak gyors és csöndes lefolyása 
várható; a magyar hadügyi bizott- 
ság két külön albizottságban tár- 
gyalja a budgetet. A vörös könyv, 
mely csupa kereskedelmi okmányo- 
kat tartalmaz, hétfőn kiosztatik. 

fvA H. 

Kolozsvár, april 24. 1874. 

- Szerkesztőségi szállásunkat, 
a mai napon kezdve, Belkirály-utcoza 
sarkán, a Trincsi-vár felől, a 7-dik 

számu házba tettük át. Kérjük t. 
ügyfeleinket ennek figyelembe vé- 
telére. 

- Egyetemünk rector-válasatása, mint hall- 
juk, tegnap délután a legszebb sikerrel ment végbe. 

Az 1872/,-iki tanév nyári felére, a szokásos követ- 

kezés rendében, még az orvosi karból volt a rector 

választandó, s a szavazásra jogositott 16 tag egy- 
hangulag Dr. Machbik Béla ny. r, tanár 
a kolozsvári m. kir, tudom4 , 

vá. Éljen! Zany-egyetem ngs. rector 

- Károly Salvator főherczeg neje, Mária 
Immaculata herczegnő april 18-dikán Bécsben leány- 

gyermeket szült, kinek megkereszteltetése april 20- 

dikán ment végbe. Az egyházi szertartásokat Rauscher 
bécsi bibornok érsek végezé. Keresztanya Mária Au- 
tonie, az özvegy toskánai nagyherczegnő volt. A 
gyermek a keresztségben a következő neveket nyer 

te: Mária, Antonie, Immaculata, Josepha, Ferdinan 
da, Therezia, Leopoldine, Franciska, Karolina, Izabel 

la, Januaria, Alojsia, Krisztina és Apollónia. A ke- 
resztelésen jelen volt Erzsébet császárné-királyné s 

az uralkodó-háznak Bécsben levő tagjai. 

- Zászlószentelés. Lipót főherczeg gyalog 
ezrede e hó 16-án ünnepelte Trientben zászlószente 

lési ünnepélyét. Az első szeget a főherczeg verte a 
zászlóba. Az egész nap vigalmak között folyt le; 
diszlakomák, körmenetek, zene és tüzi játék jelene- 

tei váltakoztak egymással. A főberczeg neje föl- 
pése szeretetreméltóságával egészen elbájolta a trien- 

tieket. 

- Lukrics pénzügyministeri osztálytanácsos 
Budapestről pár napra Kolozsvárra érkezett a hely- 

beli pénzügyi hatóságok ügykörének megvizsgálása vé- 

gett. az osztálytanácsos ur a „Nemzeti szálloda" 

vendége. 

- Holnapután, vasárnap fog megtartatni 
az „egyetemi kör" javára rendezett hatodik és 
utolsó felolvasás. Dr. Groisz Gusztáv tanár ur, ked- 

ves atyjának váratlan halála miatt ez alkalommal 
nem tarthatja meg felolvasását s igy vasárnap csak 

Dr. Martin Lajos tanár ur tárgyát kibövitve „A 
világegyetem keletkezése-, fejlődése 
és végérőle tart felolvasást. A tanár ur tanitvá- 
nyai már hetek óta dolgoznak azon érdekes, nagy 

számu képeken, melyekkel az előadás illustráltatni 
fog; előre figyelmeztetjük tehát a közönséget, hogy 
szinházi látcsövekkel felfegyverkezve jelenjék meg, 

hogy a csillagutakat és sok más a világfejlődésé- 
ben nagyfontosságu mozzanatokat feltüntető rajzokat 
kellően kivehesse. Reméljük a pártfogás e nagyon 
érdekesnek igérkező s a mellett ez idő szerint utol- 

só felolvasástól nem marad el, a közönségnek ne- 
hány nap alatt alkalma lesz meggyőződni róla, hogy 

nem hiában hozott áldozatot, mivel az ifjuság - 

mint halljuk - közelebbről az „egyetemi kör" meg- 
nyitásának ünnepét fogja megülni. 

- Városi főkapitány: Minorich Károlynak egy 
helyes intézkedéséről értesülünk, mely a mostaná- 

ban divó rendetlen épitkezési rendszernek korlátot 

szab. A ki ugyanis b.-magyar utczában megfordult, 
egy gula alaku földhányást látott föltornyosodni, mely 
a hangya szorgalommal hozzá hordott főöldtömeg ál- 
tal naponkint nyert terjedelemben, ugy hogy végre 
nemcsak a kilátást zárta el a járókelök szemei elől, 
hanem végze a közlekedési vonalt csaknem telje- 

sen elzárta. Végre a hegygyé tornyosult földhányás 

főkapitányunk előtt is roppant kérdőjelnek tünt föl, 

melyre aztán egy 1endeletben ugy felelt meg, hogy 

a föld kihordás folytatását a földhányás eltávolitá- 
sáig megtiltotta. E rendelet igaz kissé későn jelent 
meg, hanem mégis jobb későn, mint soha! 

- Elkobzott gyümölcsök. Városi rendőrségünk 

tegnap a közegészségügynek igen nevezetes szolgá- 
latot tett az által, hogy a gyümelcsárusnők gyümöl- 
cseit erélyes orvosrendőri vizsgálat alá vette. A be 
ható vizsgálatnak azon eredménye lőn, hogy néhány 
kosár romlott, rothadt gyümölcs, a pergő nyealvü ko- 
fák minden tiltakozása ellenére, elkoboztatott. A vizs- 

gálat, mint halljuk, naponkint folytattatik. 

- Tavaszi mu latságok A nyájas, verő- 
fényes arczulattal beköszöntött tavasz aranysugárai- 
nál az ifjuság Május űnnepére mulatság terveket 
készit. A kertek és mezők zóld szőnyegén a kikelet 
első hirnőkei, az ibolyák mellett már más virágok 
is nyilnak: hogvan ne virágoznék hát Május szép 
fájának virága: a májális,. Két három mulatság terve 
már is papiron, a kivitel pedig a napra van bizva. 
Igy a lyeeumi ifjuság máj. 18-án a Török vágáson 
tartja tavaszi ünnepélyét. Az iparos olvasó egylet 
szintén e hó kedvező napjai egyikén rendezi mulat- 
ságát, még pedig jótékony czélra, a mennyiben a 
tisztajövedelmet az orsz. dalárünnepély költségeinek 
fedezésére ajánlotta. Végül mit elől kellett volna 
emlitenünk az egyetemi ifjuság a jövő hó végefelé 

szintén ad egy [mulatságot az egyetemi kőr javára. 
Tevaszi élvezetek ben tehát az idén sem lesz hiány. 

- Id. Ábrányi Kornél az általa tizenhá- 
rom éven át kiadott és szerkesztett zenészeti szak- 
közlönyt a „Zenészeti lapok'at, néhány havi szüne- 
telés után ismét életbe léptetni elhatározta. A lap 
egyik főtörekvése lesz, az idei kolozsvári országos 
dal- és zene ünnepélyt s annak érdekét képviselni 
s előmozditani. Alap megjelenik május havától kezd- 
ve minden vasárnap. Ára negyedévre 2 frt 50 kr. 

- Fritz Károly vezérőrnagy az érdemlett 
nyugalmi létszámba helyeztetett s neki sok évi di- 

cséretes szolgálata elismeréséül a legmagasabb 
elégedés kifejezése tudtul adatott, 

- Párbaj parlamenti tt. B Orbán Balázs k épvi-; nyilatkozat mia r 

meg- 

/ előt a Teleki-könyvtár tárgyában 

képv selőházban tett nyilatkozata miatt ifj. gr. 

Teleki Sámuel párbajra hivta. Orbán Balázs ur se 

gédei azonban hirlapi nyilatkozatban kijelenték, mi- 

szerint „a képviselőház ellenőrzési jogának szigoru 

föntartása tekintetéből" nem érezték magukat főljo- 

gositva „ily esetben megbizójuk részére a kihivást 

elfogadni. De, mint a nyilatkozat tovább mondja, 
kijelentették még azt is, hogy „abban az esetben, 
ha az interpellátioban foglalt vádak igaztalanoknak 

bizonyulnának be, kötelességüknek ismernék Orbán 

B. barátjukkal ott vonatni vissza a vádakat, hol 

azokat emelte.4 Orbán B. segédei Bartha Miklós és 
Simonyi Ernő, Teleky Sámuel gróféi Kemény Kál- 

mán báró és Kendeffy Arpád urak voltak. 

- Lichtig Adolf, jóhirben álló zongora- 

tanitó, május havától kezdőleg piaczsori szállásán az 

esti órákban ének és zeneestélyeket rendezend. Ez 

előadásokon kiválóbb képességüű tanitványai s a 

Kolozsvári zenekörök egyes kitűnőbb erői fognak 

kőzreműködni. A műsor fénypontjait Beethovennek 

négy kézre irt gyönyőrü symphoniái képezik. 

- A torda-aranyosi gazdasági egylet f. hó 

19-kén tartotta meg ez évi nagy gyülését a megye- 

ház nagyobb termében, melyet a városról és vidék- 

ről egybegyült egyleti tagok s az ügy iránt meleg 

érdekeltséggel viseltető mezőgazdák csaknem zsúfo- 

lásig megtöltöttek. Az elnök megnyitó beszéde után, 

a titkár számolt bé az egylet kétévi müködéséről s 

kapcsolatosan az egyleti pénztár állásáról. Követke- 

zett az egylet által a világtárlatra kiküldött bizto- 

sok igen érdekes jelentései, melyek közül egyik a 

közgazdászati érdekénél fogva a tiszti jelentésekkel 

együtt a szaklapokban, a másik kitüzött irányánál 

fogva az elemi nevelés körül forogván, közelebbről 

a „Kelet" hasábjain határoztatott közöltetni. Két 

átirat is tanácskozás alá vétetvén az uj földmivelési 

minister urnak üdvözlő felirat, a képviselőházba 

pedig egy kérés intéztetett, melyszerint Magyarország 

földmivelési ipara fontossága tekintetéből egy kü- 

lön földmivelési ministerium szervezése kéretik. A 

gyülés az egylet vezető és intéző személyzetének 

megujitásával ért véget. Tiszti kara következőleg ala- 

kult: Elnök Nagy Ferencz, alelnökök Szentpáli Ig- 

nácz és Szentkirályi Gábor, titkár Velics Ödön, 

pénztárnok : Szentpéteri Antal. Választmányi tagok : 

gr. Bethlen Géza, Betegh Ferencz, Érsek Elek, 

Hancz Pál, Fekete Ferencz, b. Kemény György, 

Lengyel Ádám, Mara Károly, Magyari Pál, Miksa 

Elek, Miksa Imre, Szigethy Sándor, Puhl Ignácz, 

Tarsaly Gábor, Velics György, Velics Samu, Veress, 

Dénes, Wolff Gábor. 

- Emberölés. Constántin Zacharie brassai 

méhkertész folyó nhó 17-én szolgáját Lázár Popát egy 

ásóval agyonütvén - a megöltet szekérre tette fel s 

magát a rendőrségnél jelentette. Az ölésre mint 

Constántin Zacharie bevallja, neje iránti féftékenysé- 

ge szolgált okul, kit szolgájával kapott volna. 

- Jules Janin ismert franczia iró és szá- 

mos évek óta a „Journal des Debats" tárczairója, 

sulyosan beteg. 

- A kisasszonyok Nesztora. E hó 14-én 

hunyt el Szinában borosjenői Korda Agnes kisasz- 

szony, élete századik évében. Vidám kedélyü haja- 

don volt utolsó órájáig és sokszor beszélte tréfásan, 

hogy noha pártában őszült meg, nem tartozott an- 

nak idejében a petrezselyem áruló leányok közé, de 

egyátalában nem akart férjhez menni. Beteg csak 

egyszer volt életében. Temetése nagy részvét közt 

történt meg. 

- Sayous Ede, a hires franczia tudós, ki 

a törvényben a lefolyt télen több érdekes felolva: 

sást tartott a franczia irodalombél, jelenleg egy 

magyar törrénelmi, irodalmi, és nyelvészeti tanul- 

mányon dolgozik, mely az Árpádok korát tárgyazza. 

A mű: „Historie de Hongrie sous les Árpáds,, a 

meg. ; 
- A „Magyar Themis" 1874. évi 17 

száma következő változatos tartalommal megj 
A magyar váltótörvényjavaslat. Dr Herich Kár 
kerekedelmi miniszteri titkár urtól Budapesten. 
- Szemle. (Esküdtszékeinkről. Esküdtszéki tárgy 
lás a fővárosban.) - Csődtörvényünk reformja. 
Held Kaálmán ügyvéd urtól Budapesten. (Folytat. 
A német csődtörvényjavaslat. Dr. Misner Ignácz 
ügyvéd urtól Budapesten. V. - Az ötödik magyar 
jogászgyülés inditványai. Dr. Weinmann Fülöp pesti 
kir. táblai pótbiró ur véleményes inditványa a hiva- 
talnokok vagyonjogi felelőssége tárgyában (Folytatás.) 
- Általános indokolás a magyar csődtörvény terve- 
zetéhez. Dr. Apáthy István egyetemi jogtanár urtól 
Budapesten. (Folytatás.) - Könyvészet (Kneist 
legujabb munkája a bünvádi eljárásról.) Dr. Fayer 
László urtól. - Vegyes közlemények. - Egyleti 
hirek. - Különfélék. - Kivonat a „Budapesti 
Közlöny-ből. - Különmellékletek: „Döntvények 
gyüjteményén-nek" egy ive, a „magyar váltótörvény- 
konyvi tervezet" egy ive. 

Az 1873- ki bécsi ágtártaton 
érdem-éremmel 

ci kitüntetett 

Első férfi czipő gyár 
Molozsvártt. 

Azon kitüntetés, a melyben készit- 
ményeim a világtárlaton a nemzet- 
közi Jury által részesittettek, a leg- 
világosabb bizonyiték arra nézve, hogy 

a gyáramban készült lábbehek jóság, 
tartósság, csinos és izletes kiállitás 
tekintetében előnynyel kiállják a 

versenyt bármely külföldi gyár ké- 
szitményeivel. 
Az aratott dicséretes siker arra 
ösztönzött, hogy a megkezdett pályán 
akor igényeinek megfelelőleg, tovább 
haladjak; ennélfogva gyáramat tő- 
kéletesen ujjászerveztem, azt a leg- 
jobb szabászokkal láttam el és a 
legjelesebb munkaerőkkel szaporitot- 
tam, a minek következtében gyáram 
bármely időben elfogad megrendelé- 
seket, azokat a legpontosabban tel- 
jesiti és az igért órára mulhatlanul 
kiszolgáltatja. Ezenkivül bárhol és 
bárki által készült lábbelieket is pon- 
tosan kijavit. 1 

Kész férfi , nő- és gyermeklábbe- 
liek a legnagyobb választékban ta- 

láltatnak. 

-oluodfia] e 19p1z9 opueDeu 
Felelős szerkesztő: Mzasz itóla. 
Minden betegnek erő és egészség 

gyógyszer és költség nélkül: 

Revalesciere Du Barry 
Londonból. (143-209) 

Egyetlen betegség sem képes a delicat egyaleselére 
Du Barry-nak ellentálini, a mely gyógyszer és költség nél- 
kül meggyógyit minden gyomor-, ideg-, mell-, tüdö-, vese- 
mirigy-, nyákhártya-, lélegzés-, hudeső és májbajt, tubercul 
set, aszkórt, tüdövészt, hurutot, emésztéshiányt, dugulást, v 
hast, álmatlanságot, gyengeséget, aranyért, vizkórt, hideg 
szédülést, vértolulást, fülzugást, émelygést és hányást m 
terhesség alatt is, diabetest, melancholiát, soványságot, kösz- 
vényt, csuszt, sápkórt. Kivonat 76000 bizonyitványból ol 
nyavalyák gyógyitásáról, melyek minden gyógyszernek ellen: 
álltak. 

57942. sz. 
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sae Sándor. 

bizonyitvány 

Gleimach, jul. 14. 1867. 

Isten után az ön Revalesciére Du Barry-jának kö- 
szönhetem meggyógyulásomat borzasztó gyomor- és id 
jomtól. Goder János, 

a gleinehi esperesség provisora, u. p. Uaterberi 1 
Kiagenfurt mellett. 1 

62.914 sz. bizonyitv. 
Weskau, 14. sept. 1868. 

Miután üdült aranyér, májbaj és dugulás öllen, 
át mindenféle gyógyszert sikertelen használtam, kétségbe 
semben önnek Revalesciéréjéhez folyamodtam. 
birom eléggé meghálálni istenemnek és önnek a természet 
ezen drága adományát, a mely reám nézve kimondhatlan 
téteménynyé lőön. ; 

Steinmann Ferenczz 
Táplálóbb lévén a husnál, a Revalesciére éltese 

s gyermekeknél 50-szer olcsóbb a gyógyszernél. 

1/, fontos bádogszelénczében 1 frt 40 kr. 1 fo 
50 kr., 2 font 4 frt 50 kr., 5 font 10 írt. 12 font 
font 86 írt. Revalesciére kétszersült szelenczékbe t 
krés 4írt 50 kr. Revalesciére csokoladó porban és táblákba 
csészére 1 frt 50 kr. 24 csészére 2 frt 50 kr, é 
50 kr. Porban 120 csészére 10 frt. 288 csészéi 
csészére 36 frt. Kapható Barry du Barry és 
Bécsben, Wallfisehgasse S sz. Valar mi 
jó gyógyszerésznél és füszerárusnál; 
minden irányba postat utánvét mellett 

álovics István a Kigyóhozs czim 

aöldvártt Nadhera Pálnál. 

y szertárában *
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irdevmeny. 
Kötelezzük magunkat, gyártmányunkat egyedül raktárunkban Bécsben, Gulden-Bazár, FPraterstrasse 66 árultatni, azoka 

csak is a fennebbi czégtől lehet megreudelui. 

Első tajték-, műtajték- és borostyánkő-gyár- társulat. 
Miután ez osztrák-magyar birodalom legtehetősb gyári készitményeinek egyedüli árulhatási jogát megszereztem, további feldicsérés felesleges, mert 

e gyár jósága és olcsósága minden reclameot eleve nélkülözhetővé tesz. ; 

(25-100) 
Mivonat az 1000 mintát lartalmazó árlegyzekből 

Gulden-Bazár. 
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John-Bull pipa és szár egy darabban, 
tajték és borostyánkőből, tokban 

Jobn-Bull pipa, faragványokkal tokkan 
John-Bull pipa, borostyánkő nélkül tokban 
John-Bull pipa, legfin. és nagy 
Magyar ppa, szárral és bojttal 
Magyar pipa meggysezárral, borostyánkövel 
Német pipa, finom kupakkal 
Német pipa, finom chinaezüst kupakkal 
Némest pipa, legfin. tokban 
Antik pipák, tömörök, plast jargványnyal 
Török pipák, különféle alakaak. 
Török pipa, fin. bronzfedéllel . 
Török pip-, meggyszárral, borostyánkövei 
Kávéház pipa, fin. . 

Török nargillse-pipa, kellemes, különösen 

nöknek, mert a füst vizen megy át, 
frissitőleg hat, darabja 

Ugyanaz, nagy és finom . 
Meggyszár, borostyánkötölcsérrel Et 1, 2, 

Szivar- és szivarka-szopókák több mint 
100 alakban, u. m. egyenes, görbe, ko- 
ronaalak, férfi- és nő-fejek, csoportok, 
állatok, valamint fantázia- ezopókk 
darabja . 

Árulás nagyban és részletben. - Megrendelések utány 

) 

O
e
 

-
 

Eiső tajték- 

mmű-tajtéljés 

orostyánkö-gyanytároulai 
Egyedüli raktár 

' 

kupak mélkül 2 

DOSZTRÁK- MAGYARBIRODALOM « 
részére § 

Gulden-Bazar 
Fraterstrasse. 66. Telyes pipa- 

hányzacskó, 

Kivánságra 5-től 100 frtig terjedő darabokis eszettnel s gyári árban 

GULDEN-BAZARhoz,. 
Bécs, Praterstrasse GG sz. teendők.

 

Ugyazaz, finomabb . 
Ugyanaz, legfinomabb fajta, hagy . 
Japáni szopóka, valódi, horertyánkével és 

mosaik-munkával, legfin. 
Borostyánkő-szopóka tokban 
Ugyanaz, nagy.. 
Borostyánkö-garnitur, szivar- és szívarka 

szopokával, tokban 
Garnitura: szivar-, szivarka- és Viginia 

szopókával bőr-tokban : 
Egy garnitura szivarka- szopóka, dobány- 

papir és gyufatartóval, tokban 
Egy garnitura pipa, szívar-szopóka, selyem 

zacskó, bőr tokban . . 
Egy garnitura törők-pipa, szétszedhető 

szárral, borostyánkö szopókával, szivar- 
szopókával, selyem zacskóval, bőr tokban 7 

Egy garnitura John Bull pipa, szivar- és 
szivarka- szopókával, bőr-tokban . 

Egy garnitura pipa, szétszedhető elefánt- 
csont szárral és szivarka- azopókval, 
bagariabőr tokban, 

és szivarka-szopókából, tüzelő szer, do- 

Ehez egy megfelelő elegáns szekrény 

számíttatnak. Megrendelések a 

ét, vagy az összeg beküldése, mellett teljetitetnek. Kl 

garnitura, áll pipából, szivar- 

kanócz, szivar-masinából sat. sat. 

e a melyek egy óra alatt annyit csépelnek, " p 

WELIL cséplőgé epel, mintárom ae nap aatt 
egyellen 

szemet sem hagynak a szalmában és sem- 
mit sem rombolnak össze. 

Már 130 frtért is Bécsből bermentesen, 
képességét illetöleg, szállitja 

jótállás és próbaidő mellett azok 

iifj. Weil Mór gépgyára Majnai-Frankfurtban, 

vagy 
iifj. Weil Mór Bécsben, Franzensbrückstrasse 13. 

(144) (1-4) 

(99) 
Nemzetközi Jury 

Bécsi világtárlat 1873. 

Leskitünőbb minóségu 

ROMÁ CÉMENT 
BENKÓ KÁROLY és Társai gyárából, 

- Nyergesújfalun Esztergommegyében - 

(5-15) 

elismerő okirat. haladási érem. 

használható vizben s ingó talajon, ugy mint száraz földön, vizhatlan szilárd 
és tartós épületek és épületrészek készitéséhez, valamint mindennemü szob- 
rászmunkákhoz. 

Megrendelhető hordó- és gsákokban a legjutányosabb gyári áron 

Dietrich Sámuel bizományos urnál Kolozsvártt. 

Ujabban megjelentek 
és Stein lános könyvkereskedésében Kolozsvárt 

kaphatólá: . 

Casamova. szerelmi kalandjai. 
Francziából. Ára 1 frt 40 kr. 

malyi Arnold, magyar műtörténelmi tanulmányai. 
ra 3 frt. 

Jólkai Mór, a jövő század regénye. 
II-dik rész: az örök béke. 4 kötet. Ára 4 írt. 

(enessy Kálmán, a trágyakezelés népszerü kézikönyve. 
Magyar gazdák számára. 

Ára 50 kr. 

Kenessy Kálmán, a buzavetómag nemesitésről. 
Ára 50 kr. 

EKörösi Ssándor, Büntetőjogtan. 
T bb bel- és külföldi források után jogtanuló ifju- 

ságunk, biráink és ügyvédeink használatára. 
ötet: bevezetés. - Az anyagi büntetőjog általános része, és a különös 
rész első füzete. 

edik kötet: az anyagi büntetőjog különös részének vége. 
2 kötet. Ára 4 frt. 

Az elválasztottal. 
LENZEN MÁRIA után németből forditva. Ára 1 frt 50 kr. 

AA Rómaiak története. 
Mom mmsen Tivadar. Az ötödik kiadás után a magyar tud. akade- 
mia forditotta Toldy István. I. füzet. Ára 1 frt. 

Dr. Suter Henril., 
a mathematikai tudományok története. 
rész: A tegrégibb időktől a XVI. század végéig. Ára 2 frt 40 kr. 

. yzrt szülészeti és borászati kézikönyv. 

Tiszteletbeli Jury * 
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narmászat, 
avagy a hasznos házi állatok betegségének 

megismerése s orvoslása. 
Különös tekintettel a gazdasági állatok tenyésztésére. 

Irta dr. Zlamál Vilmos. Ára 3 frt. 

Népszerü gazdasági földmivelés. 
Irta Galgóczi Károly. Ára 30 kr. 

övid utagitás egy Mnsz Mli területi vállógazdaság 
rendezésére. 

Kis birtokosok számára. Az erdélyi gazdasági egylet kivánságára 
irta Izáró Bánffy János. 

Kiadta az erdélyi gazdasági egylet. 2. kiadás: 8-rét. Ara 36 kr. 

Ujabbkori magyar-gazda. 
A magyarhoni orvosok- és természetvizsgálok által 

100 aranynyal jutalmazott természet-tudományi 
népies Olvasó-könyv. 
Szerzette dr. Entz Géza. Ára 80 kr. 

ÁLLATGYÓGYÁSZAT 
avagy hasznos házi állataink belegségeimek 

megismerése és gyógyitása. 
Ára 80 kr. 

E O 
erdélyi népkönyv. közhasznu ismeretek tára 

a honi szorgalom s értelmesedés előmozditására. 
2 kötet. Ára egy egy kötetnek 1 frt. 

FARNOS KÁROLY 

Gazdasági kétszeres számvitel, 
4 darab melléklettel. Ára 1 frt 40 kr. 

A magyar mezőgazdaság. 
Irta dr. Ditz Henrich. Ára 4 frt. 

HKertészet kézikönyve. 

gyümölcstenyésztés körében. 
Irta Galgóczi Károly. Ára 80 kr. 

ERzó MIKLÓS 
Egy mezei gazda élete. 

Olvasó-könyvül, gazdák s főleg a köznép számára. Ára 1 frt. 

A földmivelés és állattenyésztés, utmutatás a 
mezeigazdaságsikeres és minél több haszonnali űzésére. 

Irta Koppe J. G. Ára 2 frt. 
KÓCSI KÁROLY 

KÖZSÉGI AISIKOLA. 
Alapvonalok a gyümölcs- tenyésztésre. Községek, néptaritól gazdák számára. 

Ára 1 frt 50 kr. 

sZARKA SÁNDOR 
Izletes méhtenyésztés. 

vagy a meéhtenyésztésnelk uj módjáról. 
ra 1 frt 

RERDE ÁRoN 
Mit tegyen az erdélyi gazda, hogy jólétre ssn. 

Ára 35 kr 

RÁTHE GÁBOR 
HKoronás szöllőmivelés 

dr Perlaky Mihály. Ára 1 frt 50 kr. 

11 kőmetszetüű ábrával. Ára 30 kr. 

Bár a kertem nagyobb volna! 
Nehány szó a tagositásról. 

Az erdélyi orsz. gazdasági egyesület kivánságára, kis birtokosok számára 

Tüzetes utasitás a konyha-kertészet, virágmüvelés és ( 

Ugyan csak 
Stein János kereskedésébe 

kaphatók: 

Kastély és Hámor. 
Regény. í 

ból forditva. 

Ára 2 kötetnek 2 frt. 

Huszonöt év után. 
Tóth Kálmán válogatott költe 

Ára 3 frt 20 kr. 

Egy tőr története. 
Regény. Oettinger után forditotta 

Balázs Frigyes. 
Ára 1 frt 20 kr. 

Ára ő frt. 

Egy vidéki élénk kézmuár 
és divateczik kereskedés. E 

vebb tudósitást sziveségből ád S 

János ur Kolozsvárt. 

1 

aana 
(61) 

é 
(2-4) 

Fogfájás. 
Alólirott, 61 éves, 42 éves korom óta sze! 

vedék élénk fogfájásban, a mine 
következtében fogaim legnagyol 
részét elvesztém. Legújabban a m. 
24-kén ismét erős fogfájástól m 
lepve, Horning J. győgyszerész úr 
gyógyszertárában található cs. kir. udv. 
orvos POPP J. G.-féle Anatheri 
szájvizet ajánlá, a melyet alig haszn 
pillanat alatt megszünt a fájdalom, s 

élvén, ez óráig előbbi fájdalmain 
tól teljesen ment vagyok. 

é Áthatva a hála érzetétől, indittatva érzem 
magam, ezen jótékony szert minden szenvedő ő- 
nek igazi önzéstelen megeyézódéssel a lésm 
legebben ajánlani. 

Eszék. 
Nachmann Keresztél 

B Raktárak: Kolozsvártt BinderJ., dr. 

Tordán: Wolff gyógysz. Dézsen: Krémer Sámu 
Both gyógysz. Déván: Bosniaki és Gergely s 
gyel gyógysz. Medgyesen: Folbert gyógysz. N.- 
den: Oberth J. gyógysz. M.-Vásárhelyt : Fogara 
Szászvároson: Leonhardt. Sz.-Régenben: Traugot 
Wachner. Zilahon: Weisz gyógysz. Szilagy-Soml 
R. Tarsa Ign. Szamosujvartt: Placsintár és fia 
szer. Bethlenben: Bernádi gyógysz. B. 
Holczer gyógysz. Tekében : Wagner gyógysz. G. 
hérvártt: Biró M. gyógysz. és Csiky K. Balázsfi 
« Schieszl gyógysz. Böszörményben: LányiJ. 
. Nagy-Bányán: Papp gyógysz. Nagy-Károlyba 
ze gyógysz. Szinyér-Váralján: Gerber gyógy 

N.-Szebenben: Sill Mih., Müller gyógysz. Zöhr 
s Brassóban: Fabik gyógysz., Jekelius gyó 

szer. Segesvártt: Teutsch J. B. Misselbacher. 
terczén: Dietrich és Fleischer. Tergovits Ed., 
beck, Textoris G. M. Gy.-Szt.-Miklóson: . 
Sz.-Udvarhelyt: Beczási Em., Temmer E. mané 
V. ... .. uraknál. 

ds0) 

Kolozsvártt, a Kömál alján 
utczában 38 sz. a. fekvő ház 
s az a megett terülő, sajtóval ellátott 
örök áron eladó. 
Értekezhetni Kővári Mihályú, 

b. Bánffy János. Kiadta az orsz. gazd. egyl. n. 8-rét. Ara 16 del, Kolozsvártt főtér s sz. 2 jemelet 
Nyomatott Slein János m. k. egyetemi nyomdásznál az ev. ref. tanoda betüivel Kolozsvárt. 

nyei. 2 kötet. Pompás diszkötésben. 

Ponson du Terrail után franczi 

hosszabb idő óta mindennap e jeles szerrel 

) 

Gy., Engel J. és Wolff gyógyszerészek és Karvázy l 


